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Aktuelles aus der Fachschaft
✔ 06.11.2007: Vollversammlung
✔ 08.11.2007: Glywaintrinken auf dem Lousberg
✔ 14.11.2007: Fachbereichsratssitzung
✔ 16.-18.11.2007: Ersti-Wochenende in der Eifel

Termine
• Prüfungsanmeldungen:

– 26.-30.11.2007: Hauptstudium ET/IT & TI , 
Grundstudium/Bachelor WirtIng 

– 03.-07.12.2007: Hauptstudium WirtIng 
– 13./14.12.2007: Grundstudium/Bachelor ET/IT/TI 

• 06.12.2007: UniCup
• 14.12.2007: Tag der Elektrotechnik und 

Informationstechnik
• 29.11.2007: ab 09:00 Uhr Kartenvorverkauf 

für den UniCup 

Was ist EESTEC?
EESTEC ist eine Organisation von und für Studierende 
der Elektrotechnik und Informationstechnik.
Ziel  ist  der Aufbau  internationaler Kontakte und der 
Austausch von Ideen zwischen Studierenden überall in 
ganz Europa. Gegründet 1986 in Eindhoven (NL) be-
steht EESTEC heute aus 40 Local Committees (LCs) in 
23 Ländern. Europaweit werden von EESTEC verschie-
dene Aktivitäten organisiert:

Austausche
Bei einem Austausch treffen sich EESTECer aus zwei 
oder mehr LCs. Hier steht das Kennenlernen des Gast-
landes  und  seiner  Kultur  im  Mittelpunkt.  Es  werden 
aber  auch  Institute  und  Unternehmen  besucht.  Meist 
findet wenig später ein Rückaustausch statt.

Workshops
In Workshops wird der technische Aspekt von EESTEC 
deutlich.  Während  der  meist  einwöchigen  Seminare 
werden Vorträge von Partnern aus Industrie und Uni-
versitäten  präsentiert  sowie  einzelne  Themen  in 
Arbeitsgruppen  bearbeitet.  Hierbei  wird  ebenfalls  ein 
Rahmenprogramm geboten.

Kongresse
Der  EESTEC-Kongress  ist  die  jährliche  Hauptver-
sammlung von EESTEC International. Hier werden die 
aktuellen  Angelegenheiten  diskutiert  und  entschieden 
sowie die Arbeit der einzelnen LCs vorgestellt. Es sind 
Vertreter aller LCs eingeladen.
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Was wir euch bieten können:
Abroad:
– Menschen (Studenten) in ganz Europa treffen
– Kennen lernen von Kulturen, Alternativen entde-

cken
– Einsicht in internationale Unternehmen und For-

schung
– Günstiges Reisen: Ihr kümmert euch nur um die 

Hin- und Rückfahrt, für Programm, Unterkunft und 
Verpflegung wird gesorgt

– Partys
– Verbesserung eurer Englischkenntnisse (notge-

drungen, da alle Events in Englisch sind)

At home:
– Kontakte zu anderen Studenten
– Kontakte zu lokalen, nationalen Unternehmen �  

stärkt das Selbstbewusstsein
– Verbesserung eurer Soft Skills: Teamfähigkeit, 

Organisation von z.B. Tagesausflügen, Umgang mit 
„Kunden“

– und, nicht zu vergessen: Partys
eestec

Niko-Event
Niko ist  zu  einem Teil  der  LC-Aachen-Tradition  ge-
worden. Es findet in den Tagen um den 6. Dezember 
statt. Dies ist die Zeit, in der die Plätze und Straßen in 
Aachen  in  die  weihnachtliche  Welt  versinken.  Die 
verführerischen  Düfte  von  Lebkuchen,  Printen  und 
Glühwein sind alle über die Stadt verteilt und bahnen 
sich den Weg in jede Nase!
An dieser Zeit wollen wir auch andere Studenten, aus 
anderen Ländern teilhaben lassen. Deswegen laden wir 
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alle Jahre wieder ca. 10 Studenten aus ganz Europa ein, 
mit uns eine unvergessliche Woche zu verbringen.
Der UniCup hat einen festen Platz im Programm. Ge-
nauso wie die Party danach. Eigentlich ist jeden Abend 
eine  Party...  Ebenfalls  immer  dabei  ist  ein  Trip  nach 
Köln, die Erkundung der Stadt und das Kölner Nacht-
leben.  Da  unsere  belgischen  und  niederländischen 
Nachbarn  nur  einen  Steinwurf  entfernt  sind,  werden 
auch sie in unser Programm aufgenommen.
So  erhalten  ein  paar  ausländische  Studenten  einen 
kleinen Überblick über Aachen und seine Umgebung.
Wir suchen noch ein paar Leute, die Gäste vom 02.12. 
bis zum 07.12. aufnehmen können. 
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Event Report: Athens � International 
Symposium�  - workshop

You won't get hungry through all the time of your stay, 
you even won't feel a slight feeling of hunger – this is 
what we learned at first after arriving in Athens. And 
because the meals are really very tasty, the only pro-
blem was what to eat and what to leave out. But this 
was only one of a few aspects of the greek hospitality 
we could  experience during  a  whole  week.  Even the 
worst job in a workshop – the waking-up of the partici-
pants – was performed in a gentle way.
About  our  schedule:  We had some excellent  lectures 
from 9 a.m. Until 1 p.m., but frankly spoken nobody re-
ally  remembered  the  content  of  them.  Everyone  was 
happy to survive the lectures after only three hours of 
sleep every night. After lunch the interesting part  be-
gan: we learned a lot about the city and its really im-
pressing ancient culture and the specific Greek way of 
life. In the evening we discovered the pub atmosphere 
in  modern  Athens:  either  on  a  Karaoke  party  where 
some of us proofed their singing abilities and became 
superstars at once or in traditional taverns where some 
others proofed their dancing abilities in Greek folklore. 
But it is not really hard to learn the traditional Greek 
dance because the whole trick about it is to become as 
drunk as possible and try to keep the balance during the 
dancing :) Non of our parties ended before 3 in the mor-
ning. About the public transport: each time we entered a 
bus  nearly  the  whole  bus  was  crowded  by  only  our 
group and the natives were scared to be conquered by 
some stupid English-speaking students. We spent also a 
whole day in the modern � Athens Information Techno-
logy  Center� ,  were  we  learned  about  the  upcoming 
communication technologies.
In the nights we had about three hours to charge oursel-
ves  for  the  next  day  but  don't  think  that  there  was 
enough silence in the night: nobody cares if it is day or 
it is night, you are surrounded by noise 24 hours long... 
but this is not the only specific thing about the greek 
culture – while the police does not care about the thou-
sands of pirate-ware-sellers on the streets, the tough sol-

diers like to dress in women's clothes. You can convin-
ce  yourself  about  this  fact  by  coming  to  the  par-
liament� s palace and see the guards in front of it. 
We also had lots of red wine and a lazy evening on the 
beach: we really had a lot of fun there while relaxing, 
watching the dogs fooling around, playing football and 
swimming in the cold sea (about 15°). At least some of 
the Fins were tough enough to go inside the water.
We want to thank all organizers for their big effort and 
hospitality and also all the other participants for sharing 
a wonderful time with us.
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Wahlen zum Fachschaftsrat �  
Ergebnisse

Ihr habt gewählt, und somit sieht das Ergebnis wie folgt 
aus:
Nr. Name Ja Nein Diff.* Enth. 

Kassenführung 
1 Mathias Schoeneberger 130 5 125 7
2 Martin Schleyer 131 5 126 6

Fachschaftsrat 
1 Klaus Nienhaus 109 12 97 21
2 Maksim Zaslavski 102 13 89 27
3 Markus Nießen 112 14 98 16
4 Marco Lierfeld 107 10 97 25
5 Elisabeth Rickes 108 16 92 18
6 Jonas Börner 103 12 91 27
7 Felix Gathmann 112 10 102 20
8 Alina Hoppmann 123 5 118 14
9 Jenny Bünger 123 7 116 12

10 Michael Meixner 113 10 103 19
11 Philipp Stützel 107 10 97 25
12 Hannah Mayer 104 16 88 22
13 Klaus Philipp Düren 113 7 106 22
14 Matthias Breier 103 12 91 27
15 Gerhard Heift 98 14 84 30
16 Sascha Schießl 104 15 89 23
17 Nan Zhao 122 6 116 14
18 Markus Rothe 87 15 72 40
19 Christian Hintze 102 8 94 32
20 Matthias Dingeldein 90 21 69 31
21 Matthias Lüdecke 102 12 90 28
22 Stefan Hartgen 110 10 100 22
23 Stefan Brüns 101 21 80 20
24 Johannes Fundalewicz 119 4 115 19
25 Moritz Maercks 112 4 108 26

Alle Kandidaten mit fettgedruckten Namen wurden in 
den Fachschaftsrat gewählt.
*Differenz zwischen Ja/Nein-Stimmen

ps/wahlausschuss

+++ Wachhund erschreckt Physiker +++ 


